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TYGODNIK ILUSTROWANY DLA DZIECI.

Otwarcie kolei zelaznej w Jerozolimie,

Zesztego miesigca otwarto wreszcie Uroczyscie ko-
lej zelazng do Jerozolimy. Utatwi ona wielce pobozne
pielgrzymki i przyczyni sie niemato do licznego odwie-
dzania miejsc Swietych. Rozpoczynajac sie od AkKi
nad morzem Srodziemnem kolej ta przebiega réownole-
gle z wybrzezem rownine Akki, jedna jej odnoga idzie
do Haify u stop géry Karmelu — nastepnie za$ ciagnie sie
dalej w kierunku potudniowym i potudniowo-wschodnim
w poprzek przez réwning Esdrelon mimo Nazaretu, Su-
nem i Jasreel, przez doline tejze nazwy i $réd gor biezy
do Jordanu, ktéry mija podBethsean; zwraca sie po-
tem znéw na potnoc i po stoku Dzolan dostaje sie
na gory, otaczajagce wschodnie wybrzeza jeziora Gene-
zaret. Doszedlszy do rowniny pod EI Al, linia, idac
lekko pod goére, dazy przez Nawa i Kisweh do Da-
maszku, przecinajac najpiekniejsze roéwniny Palestyny
wschodniej i zachodniej. Pierwsza lokomotywa, jaka
sie ukazata w Jerozolimie, wywotata na ludnosci miej-
scowej niestychane wrazenie. Ttumy mieszkancow wy-
legly przez brame Jaffy w kierunku do Betlehem;
Arabowie, Turcy, Chrzescianie, Zydzi i Beduini z trwo-
zliwg ciekawoscig przygladali sie nieznanym dziwom,
a gdy rozlegt sie przerazliwy Swist pary, wielu z nich
z okrzykiem przerazenia odskoczyto na bok, sadzac, iz
mie¢ bedg do czynienia ze 'ztym duchem. Przy otwarciu
wszakze kolei, wszyscy juz oswojeni z jej widokiem
zgromadzili sie ttumnie, aby sie przyjrze¢ ceremonii
odprawianej przez imanéw czyli kaptanow tureckich.
Polegata ona na wiasnorecznem zarznieciuj przez nich

Kosciot Grobu $w.’'w Jerozolimie.
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czterech baranéw oraz pokropieniu krwig tych zwierzat szyn
kolei i parowozow. Obecni byli wraz z miejscowymi wszyscy
przedstawiciele wiadz europejskich. Barbarzynski obrzed
przywiédt zapewne niejednemu na pamie¢, ze miejsca Swiete
pozostajg jeszcze w rekach niewiernych; wywotlywat tez
westchnienie i gorgcg prosbe do Boga tych, ktorzy sie udali
nastepnie do kosciota Grobu $sw , aby rychto kolej ta poswie-

cong by¢ mogta chrzescianskim znakiem krzyza.
A

Leca listki, lecg
Szumig nad ugorem,
Iskry mrozne Swiecg
Rankiem i wieczorem,

Zniknety porwane
Niteczki pajecze;
Ach, czuje te zmiane!
Lecz poco sie drecze?

To zle! oczywiscie!
Wszak pory sie zmienig
I maj znowu liscie
Ubarwi zielenig.

Tymczasem jak btogo,
Cho¢ mréz ziemie $ciska,
Z ma rodzing droga
Spoczaé u ogniska.

Ta mi wcigz jedynie
Mysl pokoju nie da,

Ze, nim chtéd przeminie,
Biednym wigksza bieda.

Przeto, niebu dzieki,
Za wigkszy dostatek!
Moge szy¢ sukienki
Dla ubogich dziatek.

Niechze listki lecg,

Niech $nieg biaty proszy,
Mnie weselej nieco,

Lzej na sercu, duszy.

W pomoc Boga wierze

A zmiany nie czuje,

Gdy po lekcyach szczerze

Dla biednych pracuje. £ M

DO ZIEMI NIEZNANE!

przed czterystu laty.

(Dalszy cigg).

Przez trzy tygodnie obie karawele ptynety razem i ze-
gluga byta dosy¢ pomysing. Dwunastego lutego okropna wy-
buchneta burza. Orkan wyt i ryczat, niby zwierz rozszalaty;
szarpat w szmaty liny i zagle, szumigce spienione fale, maty
drobny statek wcigz podrzucaty niby wattg tupine. Najod-
wazniejsi, najwytrawniejsi zeglarze pobledli z trwogi: zadna
sita, zadna moc ludzka nie byfaby zdolng stawi¢ oporu rozhu-
kanemu zywiotowi.

— Straszliwa noc! Ocean sie wsciekt chybal a wicher
jego zaciektos¢ podtrzymuje | — rzekt do admirata Ludwik
de Bobadilla — chyba nie umkniemy zywcem z tych opatow;
zycie nasze wisi na wiosku.

— Bog tylko jeden moze nas ocali¢ — odpowiedziat
Krzysztof Kolumb i skinat na swego mtodego przyjaciela, aby
zszedt za nim do kajuty.

— jezeliby juz wola Najwyzszego przeznaczyta nam
Smier¢ w nurtach Oceanu, to niechze przynajmniej z nami
nie zginie wiadomo$¢ o tych odkryciach, ktérych dokonali-
Smy. Hrabio de Lhera, jesli taska, dobywaj ze skrzyni te
pargaminy, na ktérych spisywalismy wszystkie przygody na-
szej podrozy, od chwili jej rozpoczecia, az do dnia dzisiejsze-
go. Stoi tam zanotowane jakiemi szlakami ptyniemy; sg tam
opisane wszystkie porty kedysmy sie zatrzymywali, wszystkie
lady i wyspy kedysmy goscili i ptody tych ziem wszelakie, i one
ludy dobre, ktére nas witaty jak wystancéw z nieba. Dopisz
ze jeszcze na tych pargaminach, ze ja, Krzysztof Kolumb, ge-
nuericzyk, w ostatniej zycia mego godzinie, ktdra oto, pewno
sie zbliza, btagam Zbawiciela, niechaj tym ludziom dobrym
da jaknajrychlej pozna¢ Swiatto Swietej wiary i niechaj po-
zwoli, aby przeswietne korony Aragonii i Kastylii, jak naj-
wieksze z tych ziem nowo odkrytych odniosty korzysci. Dopi-
sate§ to przyjacielu?... dobrze! zwijajmy teraz pargamin,
oblepmy go woskiem, i zw6j pakujmy w te oto barytke... Za-
bijmy teraz gwozdziami dno barytki. Juze$ to zrobit? Wiec
teraz co tchu rzucajmy jg w morze. Lekka jest, bedzie sie
unosita na falach, i moze jaki okret jg spotka i pochwyci, lub
tez prady na wybrzeza jakiego ucywilizowanego kraju jg wy-
rzucag i ludzie wowczas dowiedzg sie o istnieniu tych krain,
ktoresmy odkryli. A dziennik moj zachowam przy sobie;
niech ocaleje lub zginie wraz ze mna.

— Towarzysze! przeméwit admirat do zatogi, kiedy
z Ludwikiem de Bobadilla znowu wyszli na poktad, — towa-
rzysze, uczynmy $lub ze jesli zdrowo i cato wyjdziemy z tego
niebezpieczenstwa, jeden z nas odprawi pielgrzymke do ko-
Sciota NajSwietszej Panny, do kosciota, jaki bedzie na pierw-
szym ladzie, do ktorego ta mitosierna Opiekunka zeglarzy
doprowadzi nas szczesliwie. Bartolomeo Roldan trzyma
w swoim kapeluszu tyle ziarnek grochu, ilu nas jest na okrecie.
Na jednem ziarnku narysowatem krzyz, kto ziarnko z tym
znakiem Swietym wyciagnie, ten odbedzie pielgrzymke. Jako
wasz admirat, ja bede ciggnat najpierwszy.—Zagtebit reke
w kapeluszu Bartolomea Roldana i wyjat zen ziarnko grochu
z krzyzem. Trzy dni srozyta sie burza i cichta bardzo powoli.
Pinta znowu znikneta. Tym razem wszyscy byli pewni, ze
trzeba optakiwaé jej strate. O$mnastego lutego skotatana
karawela przybita do portu jednej z wysp Azorskich Santa
Maryi.

Cata zatoga Niny z admiratem swoim na czele wybrata
sie do kosciota Matki Boskiej, dla spetnienia uczynionego
podczas burzy Slubu.

Szli boso, niosagc zapalone wielkie $wiece woskowe, cho-
rem $piewajac piesn: ,,Gwiazdo Morza.”

Nagle otacza ich poczet uzbrojonych portugalczykow.
Otacza i uprowadza do wiezienia. Gubernator wyspy, Portu-
galczyk, Jan de Castanedo, mniema, ze to sg jacys ztoczyncy,
lub napastnicy... Rzecz jednak wyjasnia sie wpredce. De
Castanedo przeprasza, usprawiedliwia swoje pomytke i zache-
ca wielkiego odkrywce, aby diuzej pozostat na Santa Maryi.

Jemu przeciez $pieszno do Hiszpanii. .

— Odpoczniemy w domu, senor, dzieki ci za twoje go-
$cinnos¢, mowi Krzysztof Kolumb i po dwudniowym odpoczyn-
ku rusza w dalszg droge. Burza zndw pastwi sie nad zegla-
rzami, walczg z nig, bo nadzieja ich podtrzymuje i sit im do-
daje; wszak kazdy ruch okretu naprzéd do ojczyzny ich
zbliza...

Czwartego marca wplyneli w ujscie Tagu. Barttomiej
Diaz, bedacy podéwczas kapitanem wojennego okretu, nie chciat
wpusci¢ do portu nieznajomych zeglarzy. Sprawdziwszy, ze to
przybyt Krzysztof Kolumb, admirat oceanu, wicekrol Indyj
i wielki odkrywca, zaprasza go, aby wylgdowat na ziemie por-



tugalskg i S$pieszy na jego spotkanie z licznym orszak?
okrzykami i muzyki},. Krol Jan wzywa Krzysztofa Kolumba.
Przyjmuje go naswoim dworze, pozwala mu w swej obecno?
siadac z nakrytg glowa, co juz byto najwyzszym zaszczytem .,.

Po dwustu dwudziestu czterech dniach zeglugi, trzyna-
stego marca 1493 roku, o Swicie Nina wplyneta do portu
w Palos.

Kilka dni przed ta datg przybyt tam Alonzo Pinzon.
Wiarotomny ten czlowiek podczas burzy powtornie opuscit
swego admirata. Mniemat, ze statek admiralski sie rozbit—
wiec uprzedziwszy przybycie Niny, rozgtosit, ze to on dokonat
wielkich odkryé. Mimo wszelkich pozoréw prawdy nie uwie-
rzono mu. Rozchorowat sie z zazdrosci i gniewu, ze mu sie
podstep nie udat, ze ujawnity sie zdrada jego i kfamstwa...

D0 dostojnego Krzysztofa Kolumba, naszego admirata
Oceanu, naszego wice-krola i wielkorzadzcy wysp nowo od-
krytych.”

I Tak zaadresowane pismo krélewski goniec wreczyt ge-
nuenczykowi w Palos.

Zawierato ono taskawe stowa monarszego pozdrowienia
dla Krzysztofa Kolumba i uprzejme wezwanie, aby przybyt
do Barcelony, gdzie Ferdynand Katolicki i jego matzonka
przebywali podéwczas.

Krzysztof Kolumb, $pieszac do rezydencyi krolewskiej,
odbyt prawdziwie tryumfalny pochod.

Ze wsi i miasteczek lud wybiegat na gosciniec i okrzy-
kami radosci i entuzyazmu witat wielkiego zaglarza.

A c6z dopiero dziato sie w Barcelonie pigtnastego kwiet-
nia 1493 rokul

Sklepy wszystkie pozamykano, zajecia i roboty wszelkie
ustaty, niby w dniu uroczystego Swieta. Gospody nie mogty
pomiesci¢ cizby podroznych, ktérzy umysinie do Barcelony
Spieszyli, aby ujrze¢ wice-kréla Indyj. W kazdym zautku
moc ludu. Cate miasto usiane kwiatami, domy przystrojono
zielenia.

I temi ukwieconemi ulicami na pysznym andaluzyjskim
rumaku jechat Krzysztof Kolumb. Po prawicy swej miat don
Ludwika hrabieg™ de Lhera; po lewej rece admirata, konno
tez jechat astarszya&a z zatogi Niny: wiec Sancho Ruiz, Win-
centy Yanez, Piotr Alonzo Nino i Bartolomeo Roldan. Al-
kad Sewilli z giermkami torowata pochodowi droge wsrdd nie-
zliczonych ttuméw, zalegajacych place i ulice.

U bram krdlewskiego zamku najznakomitsi grandowie
i ksigzeta: de Mendoza, de Guzman, de Certa, de Toledo
oczekiwali admirata i poprowadzili go przed oblicze krolewskie.
Skoro genuenczyk wszedt do sali, gdzie Ferdynand i Izabella
zasiedli na tronie, z ktérego powstali, gdy przyklakt przed
niemi, majtkowie z Niny, stanowiacy czes¢ orszaku admi-
rata wniesli przywiezione z za morza rosliny, kawy, owo-
ce, motki bawetnianej przedzy, ztoto w kawatkach i w piasku,
ztote korony ofiarowane przez kacykow, dzidy, proce i tuki, zy-
we ptaki i wypchane aligatory i weze. Wszystko ztozyli
u podndza tronu. Szesciu wyspiarzy z Guanahani umalowa-
nych na ponsowo i biato pochylajg sie przed Ferdynandem
i Izabellg. Ciekawie ogladajacy wszys zamorskie dziwy, a patrzac
na wyspiarzy i wypchane zwierzeta szepca pomiedzy soba:

— Ach! jakiez to przerazajgce potwory!

— Krolowa! dona Beatrixal senorita Merceda! niech
zyja! niech zyjg!—wotajg nagle piskliwe, jakie$ gtosy, a za-

raz potem stycha¢ smiechy: — Ha!l Hal Hal Krol Ferdy-
nand marszczy brwi i spoglada po sali.
— C0z to za niew.czesni jacy$ zartownisie, Nalezy ich

ukara¢ surowo, — mdwi rozgniewany.
Krzysztof Kolumb sie usmiecha;

— Przebacz, mitoSciwy panie, przebacz nierozumnym
istotom. To papugi tak krzyczg i $Smiejg sie; papugi, ptaki
gadajace, a raczej powtarzajace wyrazy, ktore czesto stysza.

Zblizajg sie majtkowie, trzymajacy obtaskawione papu-
gi. Skrzydlata rzesza pozwala gtaskac sie, trzepoce skrzy-
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dlami, a wcigz jedno i toz samo wrzeszczy, to gwizdze, to
$mieje sie naprzemian.

Ogolna wesoto$¢ opanowywa wszystkich, oprocz jednej
Ozeiny.

Haityjskie dziewcze staneto na uboczu i patrzy. Patrzy
na damy w przepysznych strojach dworskich, w powtdczystych
sukniach z aksamitu, jedwabiu, ze zitocistej lamy, w piorach,
w haftowanych czotkach, w powiewnych zastonach, w drogo-
cennych klejnotach. Ona mana sobie luzng fatdzistg szate
z bialej, grubej, bawetnianej tkaniny, mnéstwo muszelek i bla-
szek ziotych na szyi, stowem, przywdziata, co tylko posiadata
najpiekniejszego, a przeciez instynktem kobiecym odgaduje,
ze jest niedobrze ubrana, spoglada na bose swoje nézki, na
obnazone ramiona i wstydzi sie...

Donna lzabela spostrzega jg wreszcie i pyta: co to za
dziewczyna? Wystuchawszy objasnien Kolumba wola:

— Panie i panowie! witajmyz haityjska ksiezniczke!

Panie i grandowie niskie i glebokie ukiony skiadajg
Ozemie. Biedne dziewcze nie rozumie co to znaczy; chwyta
wyciggnietg ku sobie reke dony lzabelli—przytula jg do swe-
go serca, a potem skifada na niej pocatunek i szepce po hisz-
pansku:

— Dobra, biata krélowa! — dobral
kocha! kocha!

Potem Krzysztof Kolumb opowiada swoje przygody
i wzrusza, zachwyca i oczarowywa stuchaczow.

Gdy skonczyt, Ferdynand i Izabela a za ich przyktadeirfl
wszyscy klekajg. Kardynat Pedro Gonzales de Mendoz"
intonuje Te Deum, ktéremu kapela krélewska zawtorowata,
a ze Spiewajacymi w sali, fgczy swe gtosy lud thumnie zebrany
na dziedzincach zamkowych.

Kardynat Gonzales de Mendoza, zaprosit do siebie
Krzysztofa Kolumba na wspaniatg uczte, w ktorej tez brali
udziat rycerze, grandowie i bakatarze, czyli uczeni.

Naturalnie, podczas bankietu gtéwnym przedmiotem
rozmowy byty Swiezo dokonane odkrycia, a wszyscy, jak kto
mogt i umiat najwymowniej, pod niebiosa wynosili madros¢
i zastugi Krzysztofa Kolumba.

Na twarzach biesiadnikéw byt usmiech wesoty, ale nie
wszystkie serca byly jednakowo admiratowi przychylne.

— Na Swietego Jakdba! za suto, za suto zostat ten ge-
nuenczyk wynagrodzony!... Czy wiecie? mitoSciwa pani po-
zwolita mu uzywac potaczonych herbéw Leonu i Kastylii, z na-
napisem:

,»Dla Kastylii i Leonu, $wiat nowy odkryt Kolumb®...

— Niepodobna! a to¢ to odkad Hiszpania Hiszpania,
zadnego cudzoziemca, ba! co méwie! zadnego granda, ani hi-
dalga nie spotkat taki zaszczyt nad zaszczyty.

— Najjasniejszy pan ceni Kolumba tez niemato: czieka,
ktéry niedawno jeszcze byt sobie zwyczajnym rysownikiem
map, sadza obok siebie, po lewicy...

— No juzciz miejsce po prawej stronie krola infantowi,
nastepcy tronu, sie nalezy.

— Niezastuzony, ale szczesliwy!...

Takie i tym podobne szepty, krazyty pomiedzy niezyczli-
wymi Kolumbowi gos$émi, ktérzy u stotu kardynata de Mendo-
za siedzieli.

— Czy zauwazylte$, wielebny ojcze, cicho zapytat Luiz
Sanangel, ksiedza Piotra de Carascal, — czy zauwazyte$, ze

ilekro¢ Juan d’Orbitello, spojrzy na admirata, wraz skrzywi
sie jak sroda na pigtek?

Ozemal jg kocha!

— Owszem: uwazam to od poczatku biesiady,—odrzekt
franciszkanin—to zazdro$¢ moj synu, zazdros¢ niskie i brzyd-
kie uczucie nurtuje w sercu Juana d’Orbitello. Ale patrz:
oto powstaje on i zwraca sie do Krzysztofa Kolumba. Co mu
tez powie ?

— Admirale, — przemowit Juan d'Orbitello,—czy ze-
chcesz taskawie odpowiedzie¢ mi na jedno pytanie?



— Na dziesie¢ pytan odpowiem ci chetnie, jesli sobie
zyczysz senor,—uprzejmie odpart genuerczyk.

— A wiec! my tu obecni radzibySmy wiedzie¢, czy my-
$lisz don Krzysztofie, ze oprécz ciebie nikt, nikt inny nie zdo-
tatby odkry¢ tych wysp, do ktérych wiatr twoje karawele
doprowadzit po falach oceanu?... Czy to, czegos ty dokonat,
senor tak trudne jest, tak nadzwyczajne?... Ciekawismy te-
go bardzo i radziby$Smy czempredzej ustysze¢ twoje odpowiedz
senor.

Szmer gloséw ucicht zupetnie.  Wszystkie glowy, wszy-
stkie sp ojrzenia zwrécity sie na Kolumba.

On milczat przez chwile; potem usmiechnat sie lekko,
wyciagnat reke i wzigt jajo ze stojacej na stole misy, obroé-
cit je kilka razy w palcach i rzek#

— Dostojni panowie! kto z was postawi to jajo na sto-
le; lecz postawi je tak, aby stato prosto bez zadnej podpory?
prosze! zrobcie to, jesli taska.

Kolejno ten i 6w usitowat spetni¢ zadanie admirata, lecz
nadaremnie —jajo przewracato sie ciggle.

(d. c. 71)

ARGONAUTA.

ato zwierzat wzbudzito tyle cie-
kawosci i przypuszczen co argo-
nauta z morza Srodziemnego.
Wszystko w budowie jego ciata
w obyczajach, jest oryginal-
nem; trudno byto by wyliczy¢
bajki, ktérym ten mieczak dat
poczatek.

Te rozmaite mniemania po-
chodzity stgd, iz argonauta
jest bardzo rzadkiem stworze-

niem, ze nigdy jeszcze nie udato sig badac go zywego, w sta-
nie natury.

Dopiero przed kilku miesigcami pewnemu uczonemu
zoologowi rybak przywi6zt argonaute, schwytanego przez sie-
bie na pethem morzu.

Byta to samiczka, ktdra rézni sie bardzo wybitnie po-
wierzchownoscig i wielkoscig od samczyka.

Muszla argonauty przypomina ksztattami sptaszczony
zlekka rég obfitosci i posiada te rzadkg wiasnos¢, iz nie jest
przytwierdzona do ciata migczaka za posrednictwem muskutu.

Scisle rzeczy biorgc jest to raczej ostona, ochraniajgca
stworzenie od okaleczenia; argonauta, jak sie wzmiankowany
uczony przekonatl, moze opuszcza¢ dowolnie swoje pomieszka-
nie i wracac don.

Twierdzono dawniej, ze mieczak ten wyptywa podczas'
pieknej pogody na powierzchnie morza; sze$¢ swych ramion
zanurza w wodzie po obu stronach konchy, dwa, szeroko za-
konczone rozposciera na wiatr i zegluje sobie, zupetnie, jak
malenki okrecik o wiostach i zaglach; w razie niebezpieczen-
stwa za$ z szybkoscig btyskawicy, zanurza sie napowr6t
w glebie.

Rysunek zatgczony obok, przedstawia argonaute, tak
jak ten wyglada w naturze i wida¢ z niego, z¢ muszlowy otwor
znajduje sie w potozeniu pionowem nie za$ horyzontalnem,
jak dawniej przypuszczano.

Oczy argonauty, okragte i nieruchome, nie majg zadne-
go wyrazu, tak jak rybie i wyrazajg zupetng biernosc.

Jego nogi, w liczbie o$miu, zaopatrzone sg w ssawki,
stuzagce do chwytania zdobyczy. Skoro tylko mata rybka lub
inne jakie stworzenie dotknie takiej ssawki, wtedy zostaje
schwytanem z szybkoscig nadzwyczajng i zaniesionem do
paszczy, ktora lezy po prawej stronie, naprzeciwko oczow.
Lejek umieszczony pod spodem paszczy jest przyrzadem prze-
znaczonym do wyrzucania nabieranej do wnetrza ciata wody,
ktora wyptywajac, nadaje ciatu ruch wsteczny i nigdy nie wi-

Argonauta.

dziano., zeby argonauta ptywat za pomocg swych ramion ; do
przenoszenia sie¢ z miejsca na miejsce uzywa on tego samego
sposobu, co i inne glowonogi, a mianowicie $ciskania i roluznia-
nia swego ptaszcza.

Nieprawda takze, Ze argonauta rozwija swe ramiona,
zaopatrzone w btonki, i postuguje sie niemi jak zaglami; po-
rusza niemi, lecz wtedy tylko, gdy drazni¢ mu skére.

Skora zwierzecia posiada te wiasnos¢, iz zmienia¢ moze
swe ubarwienie, stosownie do otaczajacych przedmiotéw, cza-
sami nawet nabiera metalicznych odblaskdw.

Badania te, sg jak widzimy, bardzo ciekawe i pozwalajg
nam sprostowa¢ niezgodne z rzeczywistoscig opisy argo-
nauty. W. U

»SPIJ SPOKOJINIE’

obrazek p. A. Do.

odzina trzecia wybita na kosciel-
nej wiezy. Przed bramg szpitala
$w. Ludwika zatrzymat sie chtop-
czyk, trzynastoletni moze, odziany
w ciepty paltocik i futrzang cza-
peczke. Z rumianej twarzyczki je-
go tryskato zdrowie, a duze czar-
ne oczy rozumnie i poczciwie
w Swiat spogladaty.

Zadzwonit.

— A to ty, mdj gosciu co-
dzienny — powitata go siostra
odzwierna, otwierajgc brame. —
Nie spodziewatam sie ciebie dzi-
siaj; wigilia Nowego Roku... mu-
zyka przygrywa na stawie, mysla-
tam, za na Slizgawke polecisz.

— O siostro Heleno! Zapo-
mniatem nawet, ze jest jaka Sli-
zgawka na $wiecie. Jakze Michas?

— Bardzo zle. Doktér.powie-

dziat, ze juz tylko na godziny zycie jego rachowa¢ mozna.

— Ach, nie! prosze nie méwic takich okropnych rzeczy...
dopiero dwa tygodnie, jak zachorowat...

— Niestety, moje dziecko; Micha$ nigdy zupetnie zdro-
wym nie byt, pracowat nad sity—bo moze i nie wiesz o tern—
zarabiat na swe utrzymanie. Uczyt sie doskonale, a zamiast
biega¢ po Swiezem powietrzu w godzinach wolnych od nauki,



zameczat sie korepetycyami. Nie dojadt, nie dospat,
chorowat, a dzis... chyba cud mogtby go uleczyé.

— Ach, Boze drogi! Nigdy mi sie nie przyznat, ze mu
ciezko, nigdy sie nie poskarzyt. Mnie tak dobrze .na $wiecie,
rodzice dogadzajag, mi na kazdym kroku, pieniedzy dostaje
wiecej, niz wyda¢ moge, gdybym wiedziat... uprositbym ma-
me, onaby z pewnoscig dopomogta Michasiowi. Ale on zaw-
sze byt taki skryty. Kocha mnie bardzo i ja go kocham jak
brata, ajednak nigdy mi sie nie zwierzyt. Czy moge pojs¢
do niego?

letniego dziecka, tak drobng miat twarzyczke, tak malenkie
raczki. Gdyby nie dziwna stanowczo$¢, w zarysie ust wi-
doczn... niktby nie przypuscit, ze ten dzieciak, od pierwszych
prawie lat zycia sam jeden — sierota, potrafit iS¢ o wlasnych
sitach, famac¢ trudnosci, zdobywa¢ wiedze i $wieci¢ kolegom
przyktadem pilnosci, jako pierwszy celujacy uczen w klasie.

— Dzien dobry ci, Stefanku... ciesze sie, ze$ przyszedt.
Tak mi dzi$ smutno byto od samego rana.

To mdwigc, chory wyciagnat reke do przyjaciela i usmiech-
nat sie radosnie.

Skoro genuenczyk wszedt do sali gdzie Ferdynand i Izabella zasiedli na tronie...

— 1dz moje dziecko, ale nie siedz zbyt dtugo; o czwar-
tej zamykam furte dla obcych, pamietaj. —

Chlopczyna przebiegt $piesznie korytarz i stanat pod
drzwiami sali, w ktorej lezat chory jego przyjaciel. Ujat za
klamke i otworzyt, powolutku, delikatnie, by go nie rozdra-
zni¢ hatasliwem wejsciem. O$m t6zeczek biato zastanych, stato
rzedem co pare krokéw jedno od drugiego. Mniej jako$
w tym czasie byto dzieci chorych na ptuca, bo trzy tylko t6zka
byly zajete.

Na jednem z nich lezat biedny Michas.

Gorgczkowe rumience . pality mu sie na twarzy, oczy
ISnity nienaturalnym blaskiem, a geste jasne wiosy otaczaty
go zlotg aureolg, niby aniotka na obrazku. Michas, starszy
0 dwa lata od przyjaciela, robit jednak wrazenie dziesiecio-

Stefanek usiadt przy tozku. Milczat przez chwile; sto-
wa zakonnicy: ,,na godziny juz tylko jego zycia” dzwonito mu
w uszach ponuro, a w gardle co$ tak Sciskato... tak diawito...
przemogt sie wreszcie i zapanowat nad soba.

— MO0j drogi, ja sie codzien tej trzeciej doczekac nie
moge ; radbym ciggle by¢ z toba.

— 0O, ja wiem, ze$ dobry. Zawsze, zawsze, bytes do-
brym dla mnie. To tez... chciatbym ci co$ powiedziec, cze-
go nikomu jeszcze nie méwitem...

— Poczekaj, siostra Jozefa jeszcze wczoraj kazata mi
cie pilnowac, zebys$ nie méwit za wiele, bo cie to meczy. Przy-
niostem ci... zgadnij co?

— Albo ja wiem? Moze jakg ksigzke; ale ja za staby
jestem, czyta¢ mi nie wolno ; a nawetbym nie mogt, chocby mi



pozwolono. Nie zgadne, pokaz .. o Boze... fiotkil.. Jaki$
ty dobry, kochany mdj Stefanku! Pamietates o moich kwi
teczkach ulubionych. A jak S$licznie pachng... nie zmarzty
w drodze... dobrze, ze$ je watg owingt. W46z je zaraz do
wody. Albo nie; zostaw, jeszcze sie niemi'naciesze, jeszcze
sie nawagcham... Czy ja tez pojde kiedy z tobg na fiotki?...
Jak myslisz, dozyje ja wiosny?

Stefanek przygryzt wargi, oczy nabrzmiaty mu tzami,
ale z catych sit je powstrzymat i prawie wesoto odpowiedziat:

— A jakze... zmowimy sie w kilku i pobiegniemy za
miasto, jak tylko sie trawka pokaze.

— Shuchaj Stefciu; chcialém ci co$ powiedziec, prze-
rwate$ mi temi fiotkami, ale ja musze méwic... za ciezko mi
z tg mysla...

— Powiedz, moj ztoty, powiedz. Jezeli to, co cie trapi
da sie-odmienic¢, to moze we dwoch tatwiej sobie poradzimy.

— Stuchaj... mnie sie zdaje, ze ja umre. Nie prze-
rywaj, prosze cie... to misie tylko tak zdaje. Pan doktor
powiedziat, ze dzi$ jest o wiele lepiej... ze za pare tygodni
bede zdrow jak rybka... ciesze si¢, wyzdrowieje, zaczne znow
chodzi¢ do szkoty... bedziemy siedzieli na jednej tawce jak
zawsze.

— Twoje miejsce czeka na ciebie — wyszeptat przez
fzy Stefanek. — P&ki ty nie wrocisz, nikt ci go nie zajmie.
Po lewej stronie mam Karelka, po prawej... pamietaj, cata
klasa teskni za toba.

— No widzisz... jak to dobrze... ciesze sie... Ale
stuchaj: jak sie czasem w nocy obudze, i tak mi goraco, du-
szno, tak jako$ dziwnie... to mysle sobie, ze pewno umre
i boje sie... nie $mierci, o nie!... Co ja to chciatem méwic?
Zapomniatem; wiesz, opowiem ci, co mi sie tej nocy $nito.
Prosze cie, nie bron mi méwi¢! Ja caty dzien fmilcze, niech-
ze choc troszke porozmawiam z toba.

— Kiedy cie to meczy, tchu ci brakuje...

— To nic; postuchaj. Widziatem S$licznego aniofa;
blask bil od niego, az oczy musialem spusci¢. Rzek}t do
mnie: ,,Jam jest Michat, twoj patron. Czy chcesz péjs¢ ze
mng do nieba?” Jakem sie dowiedziat, ze to m¢j $w. Michat,
zaraz nabratem odwagi i pytam: a czy ja takze bede anio-
tem? ,Bedziesz.” Skrzydet nie mam. ,Owszem, sprébuj
latac”. Obejrzatem sie mimowoli i doprawdy widziatem, jak
mi z ramion $liczne teczowe skrzydta urosty... Dwdch ma-
tych aniotkdw chwycito mie za rece, mowiac: leémy! | pole-
cielisSmy w gore, w goére, w gore... ach... zeby$ wiedziat co
to za szczescie by¢ aniotem i lecieé.do nieba! Nie wiem jak
dtugo unosiliSmy sie coraz wyzej .. az nagle, obtoki sie roz-
stgpity, ujrzatem miliony aniotdw i ustyszatem taki Spiew...
takg muzyke... jakiej ci nigdy Zaduemi stowami opisa¢ nie
potrafie. Whpatrywatem sie w te cuda, stuchalem piesni...
serce mi bito...

Obok mnie fruwat malenki aniotek, trzepocac skrzydet-
kami jak golgbek. ,,Ja jestem twoj braciszek Stas”, szepnat
mi do ucha. A gdzie jest nasza mama? odszepnatem mu na-
wzajem. ,0 daleko; przy tronie Matki Boskiej, S$piewa
w chorze matek.” Jaki to chér? ,,Bo to widzisz, u nas w nie-
bie jest tak: jak umrze kobieta, ktora zawsze byta bardzo do-
bra, a pozostawi na ziemi malerkie dzieci, to jej Pan Jezus
pozwala $piewac u tronu swej matki i prosi¢, by sie opiekowa-
ta jej dziecigtkami., Ten chor matek jest jednym z naj-
wiekszych u nas. Spiewajg one rdzne sliczne piesni Matce
Bozej, ale kazda piesn konczy sie zawsze stowami:

O Maryo! Ustysz glosow tysigce...

O Maryo! Ustysz prosby gorace...

Nasze sierotki same na ziemi,

Ty im badz matka, czuwaj nad niemi!

Do stop twych Maryo modlitwa leci...
O! kochaj nasze dzieci!

Ach... jaka szkoda... z ostatnim wierszem, ktory mi
moj braciszek ods$piewat swoim $licznym gtosikiem, przebu-
dzitem sie.
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Znikto niebo.,. znikli aniotowie... i skrzydet nie mam...
szkoda .. atak chciatem zobaczy¢é Matke Boska... i moje
mame, ktérej nawet nie pamietam.

— Ej Michasiu, Michasiu! Nie darmo cie naszympoe-
tg nazwaliSmy, toz ty i przez sen wierszami mowisz!

— Nie, doprawdy tonie ja; najwyrazniej styszatem
gtos mego braciszka, a po obudzeniu powtdrzytem sobie kilka
razy te modlitwe, zeby jg zapamietac dla ciebie.

Ale ciggle odbiegam od przedmiotu; co innego chce mo-
wi¢ a na co innego schodze... nie wiesz 0 czem to ja chciatem
mowic? Tak mi jako$ w glowie szumi, nie moge zebrac
mysli...

— Odpocznij troche, zmeczyte$ sie tern opowiadaniem.

— Nie, nie zmeczylem sie... aha... juz sobie przypo-
minam. Ot6z... wiesz... ja sie bardzo boje, ze nie bede
miat swego wiasnego grobu, swego wiasnego kacika ziemi po
Smierci... Gdy mie tu przywieziono, miatem jeszcze kilka-
nascie renskich za lekcye; datem je do schowania siostrze
Jozefie. Wiec bedzie za co trumne kupi¢ i grob zaptacié.
Ale co dziesie¢ lat przekopuja zwykle cmentarz w tych miej-
scach ktore nie sg zakupione na wieczne czasy i zsypujg kosci
umartych do wspolnego dotu. Bytem raz na cmentarzu w ta-
kim duiu... i... widziatem to... O Boze! Stefanku! Ja
tak bardzo pragne, by mie nie ruszano z grobu, a tak mie
dzien i noc ta straszna mysl przesladuje... Placzesz? Pra-
wda, jakie to okropne?

— Placze — tkajac .odpart Stefanek — bo stucha¢ nie
moge, bo mi cie zal, ze sobie wyobrazasz BoOg wie co, a za
pare tygodni sam z siebie $miac sie bedziesz.

— Masz stuszno$¢, niepotrzebnie sie martwie.  Przecie
pan doktor taki rozumny... jezeli mnie upewnia, ze niedtugo
wyzdrowieje, to musi by¢ prawdg. Ale mi lIzej, zem sie przed
tobg z mego strachu wygadat, predzej sie uspokoje.

— Tak, tak, uspokdj sie moj drogi, odpocznij sobie,
bardzo$ juz zmeczony, Mysl ciggle o wiosnie, o fiotkach, kt6-
re bedziemy razem zrywali, mys$l sobie o samych wesotych
rzeczach, bo jeszcze diugie zycie przed tobg; tyle jeszcze lat
nauki, a potem.., do $mierci kocha¢ sie bedziemy. Prawda
Michasiu, ze i ty mnie kochasz?

— O bardzo, bardzo. Ale... gdyby jednak...

—1 Gdyby sie... tak stato... to... nie bdj sie; $pij spo-
kojnie. Nikt cie nie dotknie, nikt twego... nie poruszy.
Przysiegam ci!

— Ach dziekuje! Teraz mi dobrze! Jestem tak szcze-
Sliwy ... kamien spadt mi z serca. Wiesz Stefciu, jabym sie
przespat troszke; teraz mnie juz czarne mysli dreczy¢ nie be-
da; odpoczne sobie we $nie.  Ale ty nie odchodz... siedz tu...
bliziutko... ja sie tylko chwileczke zdrzemne. Przykryj mnie
mdj drogi... jako$ mi chtodno... tak... dziekuje ci. A mo-
je fiokki... bede je wachat przez sen...

Cisza zapanowata na sali, przerywana tylko przyspie-
szonym oddechem chorych dzieci.

Stefanek w smutnem zamysleniu spogladat na $pigcego
przyjaciela. Teraz juz nie potrzebowat udawac wesotosci,
ktamac nadziei, ktérg mu tak stanowczo odebrano. Patrzat,
a wielkie ciezkie fzy sptywaty mu po twarzy.

Drzwi otworzyty sie zcicha, weszta siostra Jozefa.

— Odejdz Stefanku, siostra Helena furte juz zamyka.

— Jeszcze chwileczke, jeszcze pare minut... Micha$
tak prosit, bym nie odchodzit od niego. Spi spokojnie, moze
zdrowszy sie zbudzi.

Zakonnica zblizyta sie do t6zeczka i reka dotkneta czo-
ta $pigcego chtopczyka. Pochylita glowe, zdawata sie czego$
stuchac.

—i Mozesz odej$¢ moje dziecko... Micha$ juz w niebie.

Stefanek nie poruszyt sie z miejsca. Nie zrozumiat.
Nie mogt poja¢, co te trzy mate stdwka znaczyly. Patrzyt
przed siebie bezmysinie...

Nagle, zsunat sie na kolana i ukrywszy twarz na po-
duszce, obok gtowki Michasia, zaszlochat tak zatosnie, tak
ciezkim jeknat ptaczem, ze nawet zakonnica, przywykia do

I
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widoku cierpien i smutkow ludzkich, nie mogta sie od tez po-
wstrzymac.

Wozieta go za reke i pocieszajgc a perswadujgc, wypro-
wadzita z sali. Ze spuszczong gtowka, sptakany, zmeczony,
powracat biedny chtopczyna do domu.

’Na stoneczng droge miodego zycia, padt cien pierwsze-
go bolu. . N
*

Na grobie Michasia kwitng fiotki co wiosna. O$m lat
mineto od $mierci sieroty, nie sieroco jednak wyglada jego
mogita. Odarniowana, latem i zimg czy$ciutko omieciona, co
Srode Swiezym zdobna bukiecikiem. Go $rode widzie¢c mozna
mtodego mezczyzne stojgcego w zadumie przed kamiennym
krzyzykiem, na ktérym dwa tylko wyryto wyrazy:.

Stefanek — Miclicisiowi.

SLTUKA CZY RZEMIOSLO

Z NIEMIECKIEGO.

(Dalszy ciag).

Tak rozmawiajgc, staruszka zwawo krzatata sie po izbie,
nie zapominajgc 0 niczem, co gosciowi mogto by¢ potrzebne.
Po sutej i smacznie' przyrzadzonej wieczerzy, ustata 10zko
i powiedziawszy gosciowi dobranoc, wyszta do swojej sypialni,
dokad czarny kot za nig podazyt.

Rozebrawszy sie w mgnieniu oka,
miekkie postanie i zasngt natychmiast.

Nazajutrz rano dostat na $niadanie talerz kaszy z mle-
kiem, a zjadiszy jg ze smakiem zapytat staruszki, czy udatoby
sie znales¢ w Augsburgu malarza, ktéryby zechciat przyjac
go do swej pracowni.

— Zdaje mi sig, ze w naszem miescie nie znalaztby$
takiego miejsca — odpowiedziata staruszka. — Jezeli masz
zamiar poswieci¢ sie malarstwu, lepiejbys$ zrobit udawszy sie
gdzieindziej,

— Dokad ? — zapytat Hubert.

— Do Norymbergi. Mieszka tam .znakomity malarz,
Albrecht Diirer, ktorego obrazy bardzo sg cenione; gdyby on
zechciat cie przyja¢, mogtbys by¢ pewnym, ze czasu tam nie
stracisz naprézno.

Hubert milczat przez chwile, wstyd mu bylo wyjawié
staruszce, w jak trudnem potozeniu znajdowat sie skutkiem
kradziezy popetnionej przez landsknechtéw, ale ona sama o tern
pomyslata. Wyjawszy kilka sztuk ztota z duzej drewnianej
skrzyni, stojacej pod oknem, podata je chtopcu moéwiac
z przyjaznym u$miechem:

— Przyjmij to odemnie na droge; wystarczy ci przy-
najmniej na zywnos¢ i na nocleg.

Hubert dziekowat ze tzami w oczach.

— Nie ma za co, m¢j chtopcze — przerwata — daje ci
takiem sercem, jak gdybym dawata mojemu biednemu Kry-
stynowi.

Gdy Hubert powstat z za stotu, staruszka zarzucita ptasz-
czyk na ramiona, aby go wyprowadzi¢ po za miasto. Idac,
przez kilka szerszych i wyzszych ulic opowiadata mu szczego-
fowo, ktorg drogg iS¢ powinien, wreszcie zatrzymala sie przy
murze okalajgcym miasto.

— 1dz z Bogiem, m¢j chiopcze — rzekta zegnajac mio-
dego wedrowca — a jezeli kiedy$ bedac juz dorostym, powro-
cisz do Augsburga, nie zapomnij wstgpi¢ do Barbary Blei-
schinger. Znajdzie sie zawsze kacik dla ciebie w moim do-
mu, jezeli do tej pory Bog nie powota mnie do Swej chwaty.

Zapewniwszy zacng staruszke, ze nie zapomni nigdy
0 jej dobroci, Hubert pozegnat sie z nig i z czarnym kotem,
ktéry wiernie towarzyszyt swej pani. Idac dalej, Kkilkakro-
tnie ogladat sie po za siebie i dtugo jeszcze widziat jg stojacy

Hubert rzucit sie na

na wzgorku. Wreszcie znikli mu z oczu. Przyspieszyt kro-
ku chcac jak najpredzej dojs¢ do Norymbergi, gdzie spodzie-
wat sie znale$¢ wreszcie state zajecie. Szedt prosto przed
siebie, nie ogladajac sie na prawo ani na lewo, dopoki uwagi
jego nie zwrocit tadny dom, stojacy wposrdd duzego ogrodu.
Podszediszy blizej, dostrzegt siedzacg w oknie kobiete, ktorej
rysy twarzy nie bylty mu obce. Zblizyt sie, przyjrzat uwaznie
i poznal w niej wreszcie panig Welzer, te samg, ktdra pod-
czas owej nieszcze$liwej przygody w oberzy tak serdecznie
staneta w jego obronie. Miloda kobieta siedziata pochylona
nad robotg. Ustyszawszy w poblizu odgtos krokéw, podnio-
sta glowe. Hubert stanagt i uchylit kapelusza. Teraz dopie-
ro i ona go poznata: otworzyta okno i wychyliwszy sie zapy-
tata, co porabia w tych stronach i dokad dazy.

— Zaluje, ze mego meza niema w domu — dodata —
zatrzymatby cie z pewnoscig i musiatby$ odpoczac u nas.

— Dziekuje faskawa pani — odrzekl Hubert — pilno
mi dojs¢ jak najpredzej do Norymbergi. Zobaczywszy panig
chciatem tylko podziekowa¢ za jej dobro¢ dla mnie i ruszam
w dro%e. ) )

ani Welzer chciata widocznie obdarzy¢ go na droge
jakim upominkiem, bo siegneta do matej aksamitnej torebki,
lezacej przed nig na stole. Hubert odgadujac jej zamiar,
raz jeszcze uchylit kapelusza i oddalit sie spiesznie.

— Zycze ci szczesliwej drogi i prosze przyjmij te chus-
teczke na pamigtke — zawotata pani Welzer nie chcac
obraza¢ mitosci wiasnej Huberta.—Przed chwilg skonfczytam
ja haftowac.

Z temi stowy rzucita przez okno biatg chusteczke. Hu-
bert podnidst jg, podziekowat uktonem i schowat do kieszeni.
Idac dalej dtugo jeszcze myslal o pieknej i dobrej kobiecie,
diugo jeszcze brzmiaty mu w uszach stowa staruszki: ,,Ko-
biety nasze sg zacne i cnotliwe, niejedna z nich godng jest
tego, aby korona ksiecia wienczyta jej skronie.” Hubert my-
Slat, ze pani Welzer jest takze godnag krdlewskiej korony;
wydata mu sie bowiem tak piekng, tak dobrg, ze w nagrode
za to najwieksze zaszczyty sptyna¢ by na nig powinny. A my-
$lac tak nie przeczuwal, ze w przysztosci marzenia jego spet-
ni¢ sie poniekad miaty.

W pare dni pdzniej Hubert stanat u bram Norymbergi,
miasta bedacego kolebka niemieckiej sztuki i poezyi minne-
singeréw. Przed oczyma jego wznosit sie piekny zamek, sie-
dziba norymberskich burgraféw, dalej nieco $miato strzelaty
ku gorze wieze kosciotow $w. Sebalda i sw. Wawrzynca.
Wokoto ciggnely sie pokryte zielenig mury opasujgce miasto.

Ujrzawszy sie nareszcie u kresu podrézy, znuzony we-
drowiec stangt, marzac z rozkoszg o czekajgcej go tu Swietnej
przysztosci. Nagle toskot jaki$ wyrwat go z zadumy. Od-
wrociwszy sie, ujrzat jakiego$ chudego, mizernego mezczyzne,
ktéry przewr6cit sie na chodniku. Obok niego lezata rozsy-
pana wigzka drzew, ktorg rnusiat nies¢ na plecach.

— Pomoge wam — bez namystu rzekt Hubert i schy-
liwszy sie zaczat zbiera¢ rozrzucone polana.

— Musicie by¢ nie tutejszym — odpart lezacy na cho-
dniku mezczyzna, widocznie niepomiernie zdziwiony tg uprzej-
moscia.

Zanim Hubert zdazyt odpowiedzie¢, podeszto ku nim
dwaéch wyrostkow z ksigzkami pod pacha, ujrzawszy podno-
szacego sie mezczyzne zawotali zdaleka:

— Hejze ! z drogi, Krystynie, nie chcemy zbliza¢ sie do
ciebie, boby nas palcami wytykano,

— Dlaczego wysmiewacie sie z tego nieszczesliwego
cztowieka? — z oburzeniem zapytat Hubert — czy nie lepiej
bytoby, abyscie mu pomogli podnie$¢ sie i pozbiera¢ drzewo?

— Gtupis, moj chlopcze! — zawotat jeden z uczniow —
radze ci, uciekaj od niego bo i ty takze bedziesz zhanbiony.—
Z temi stowy przeszedt na drugg strone ulicy Doddalit sie
wraz ze swym towarzyszem.

— On powiedziat prawde — z westchnieniem rzek# nie-
znajomy — odejdZz odemnie, poczciwy chiopcze, nie dotykaj
sie mnie, ja jestem shanbiony.
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Hubert spojrzat na niego podejrzliwie i machinalnie
cofnat sie o pare krokéw. Nieznajomy szepnat z gtebokiem
westchnieniem,

— Shanbiony a jednak niewinny!

— Co to ma znaczy¢? — ze zdziwieniem zapytat Hu-
bert. — Jezeli jestescie shanbieni, musieliscie popehnic¢ jakies$
przestepstwo, ktore stato sie przyczyng waszej niedoli.

— Czy chcesz wystucha¢ mojej historyi? -- zapytat
nieznajomy, zarzucajac sobie na plecy wigzke drzew. Hubert
twierdzaco skinagt gtowa.

— Jestem krawcem z zawodu — mowit nieznajomy —
znalaztem w tern miescie bardzo dobrego majstra, u ktérego
pracowatem jako czeladnik. Pewnego wieczoru wracajgc do
domu, spotkatem na moscie jakiego$ cziowieka, ktory prze-
biegt koto mnie i w moich oczach rzucit sie w wode. Nie za-
stanawiajgc sie nad tern co czynie, wskoczytem za nim do wo-
dy i po dtugich poszukiwaniach wyciggnatem na brzeg martwe
jego zwioki.

— Biedny cztowiek! — zawotal Hubert — ¢z go skio-
nito do tak rozpaczliwego kroku?

— Podobno przegrat w kosci caty majatek i odebrat
sobie zycie, nie mogac patrze¢ na rodzing, ktorg doprowadzit
do nedzy.

— Ale nie rozumiem, dlaczego tak szlachetny postepek
okryt was hanbg?

— Czyz nie wiesz, ze pomoc okazana samobdjcy uwaza-
ng jest za hanbe? ' Kto wyciagnie z wody topielca lub ode-
tnie cztowieka, ktory sie powiesit, ten Scigga na siebie og6lng
pogarde.

Hubert z niedowierzaniem stuchat tej opowiesci; mato
zazwyczaj obcujac z ludzmi, zajety wihasnemi myslami nie
znat dziwnych poje¢ o honorze, jakie panowatly w owych
czasach.

— Wiec to co uczyniliscie okryto was hanhg w oczach
wszystkich? — raz jeszcze spytat powatpiewajgco.

— Tak — z przygnebieniem odpart nieznajomy — to-
warzysze nie chcieli pracowa¢ razem zemng, majster mnie
odprawit i teraz zadowolni¢ sie musze tern, ze na przed-
miesciu znalaztem przytutek u pewnego cyrulika, ktéry jest
tak samo jak ja shanbionym.

— A c¢6z on ztego popenit?

— Oddaje sie rzemiostu, ktére uwazane jest za hanbig-
ce, a nie mogt sie innego nauczyé, bo zaden majster nie przy-
jatby do siebie miodzienca, ktérego ojciec i dziadek byli cy-
rulikami.

Hubert oniemiat ze zdziwienia, a tymczasem nieznajomy
moéwit dalej:

— Hal! trudna radal musze sie pogodzi¢ z mym losem.
Juz od dwoch miesiecy stuze za parobka utego cyrulika
i tak oto wloke nedzny zywot.

— Czy nie macie rodziny ? — zapytat Hubert.

— Mam rodzicow, ale oni mieszkajg daleko ztad,. w Augs-
burgu. Nie moge mysle¢ o powrocie do nich.

— Jak sie nazywajg wasi rodzice? — zawotat Hubert
nie dajgc mu dokonczy¢ rozpoczetego zdania.

— Jan i Barbara Fleischingerowie.
— A wigc jestesScie tym Krystynem, ktérego matka opta-
kuje jak umartego?

— Tak jest, nazywam sie Krystyn Fleischinger. Ale
dlaczeg6z cie to tak cieszy, moj chiopcze?
Istotnie Hubert nie posiadat sie z radosci. Rzucit na

ziemie swoj wezelek, schwycit towarzysza za obie rece wotajac.

— Krystyn Fleischinger! Krystyn Fleischinger! Boze,
dzieki Ci za to, ze mi pozwolite$ go odnalez¢! — Ochtongwszy
wreszcie z pierwszego wrazenia, rzeki spokojniej. — O! ciesz-
cie sie razem ze mng, ide wprost z Augsburga, widziatem
waszg matke.

— Czy ona pamieta dotad o mnie? czy wspomina mnie?
— zapytat Krystyn $miertelnie blady ze wzruszenia.

— Mowita mi duzo o was... martwi sie ciggle tern, ze
od tak dawna nie miata o was zadnej wiesci.

— Nie $miatem — zaczat Krystyn.

— Ojciec wasz umart przed kilku miesigcami — przer-
wat zywo Hubert. — Woracajcie jak najpredzej do matki;
samotnej i opuszczonej, mozecie zatozy¢ wihasny warsztat, i roz-
pocza¢ nowe zycie.

— O Boze ojciec nie zyje! — zawotat Krystyn wznoszac
rece ku Niebu.

— Ale! wasza matka bedzie szczes$liwg, skoro was zo-
baczy! O/ $pieszcie sie, dzi$ jeszcze ruszajcie w droge aby
smutek jej w rado$¢ zamienic.

Tak rozmawiajagc doszli do matego domku, przed kto-
rym wisiat szyld cyrulika.

Krystyn zatrzymat sie przed progiem.

— Dzieki Ci stokrotnie, Boze, za wiesci o matcel —
zawotat do glebi serca wzruszony — a chociaz trudno mi ru-
sza¢ w droge bez grosza teraz zwlaszcza, gdy jestem osta-
biony $wiezo przebyta choroba, nie bede jednak zwlekat ani
dnia. *

— Wezcie to — rzeki Hubert, oddajagc mu swoje sa-
kiewke. — Sg to wasze wiasne pienigdze, bo matka wasza
obdarzyta mnie niemi na droge. Wydatem wprawdzie sporo,
ale to co zostato, wystarczy wam na odbycie podrézy do Augs-

.burga.

Naprézno Krystyn wzdragat sie inie chciat przyjac
pieniedzy, rnusiat wreszcie uledz naleganiom Huberta. Ten
ostatni raz jeszcze opowiedziat mu szczegdétowo, w jaki sposdb
poznat jego matke i co staruszka porabia, poczem obaj ci lu-
dzie, ktorzy spotkali sie tak dziwnem zrzadzeniem losu, ru-
szyli kazdy w swojg droge.

Krystyn wszedt do domu aby zabra¢ bielizne swa
i odziez. Hubert powrdcit do miasta, bogaty w $wietne na-
dzieje, ale ubogi w to, co stanowi dobro doczesne. Ostatni
grosz swoéj oddat Krystynowi, nie troszczyt sie jednak o przy-
sztos¢, bo przeswiadczenie, Zze spetnit swdj obowiazek, Ze do-
brem za dobre odptacit, niewypowiedzianym spokojem napet-
niato mu serce.

(d. ¢. n)

PRENUMERATA WYNOSI;
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranicg tb. 5 — stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Otwarcie kolei zelaznej w Jerozolimie (z drzew.) — W listopadzie, wiersz p. E. M. — Do ziemi nieznanej p. Haline Toka-
rzewskg (z drzew.) — Argonauta (z drzew.) — ,Spij spokojnie, obrazek p. A. Do. — Sztuka czy rzemiosto, z niemieckiego. —
Dodatek: Psy australskie (z drzew.) — Wyprawa po skarb zaklety p. N. — Skargi, wiersz p. Helene Bojarska. — Przygody

Iskierki,

[oasoneHo LleHsypoto, Bapliasa 23 Okrta6ps 1892 r

Peretki i Brylancika. — tamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listow. Dodatek ksigzkowy: W krainie Gwebrow.

Bedaktorka i wydawczyni Ludwika Hnuke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



